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Paul Keller (1873-1932)

Gedeon

Mein Onkel Eduard hatte zehn Kinder. Sein linker Nachbar, der Krédmer Franzke, hatte auch zehn Kinder, und sein
zweiter Nachbar, der MUller Seiffert, hatte auch zehn Kinder.

Die befreundeten Familien standen natiirlich gegenseitig zu Paten. Im Winter brachten Miller und Krdmer meinem
Onkel je zwei geputzte Taler als Patengeschenk ins Haus; im Sommer trug mein Onkel in Begleitung des Kramers
zwei Taler zum Miller, im Herbst in Begleitung des Millers zwei Taler zum Kramer. So machten sich die Nachbarn
gegenseitig nobel, und des Bedankens und Verwunderns ab der reichen Geschenke wollte immer gar kein Ende
nehmen.

Gott liefd regnen und seine Sonne leuchten tber all diese Gerechten. Die Kinder bekamen prompt der Reihe nach
Masern, Scharlach und Diphtherie und wurden alle ebenso prompt wieder gesund. Alle Jahre wurde ein neuer
Jungenanzug und ein neues Madchenkleid fir die beiden Altesten und GroRten gekauft, wahrend samtliche andere
Garnituren um einen Jahrgang nach unten ruickten. So ist es kein Wunder, dal3, je kleiner die Kinder waren, desto
unvorteilhafter sie gekleidet erschienen und deshalb eifersiichtig auf ihre V orderleute Obacht gaben, ob sieihnen die
néchstjahrige Gewandung auch nicht allzusehr ruinierten.

Der ewig Neue, Strahlende, Feine, Ungeflickte aber war Gedeon, der Alteste, der Kronprinz aus dem Hause meines
Onkels. Eigentlich hief3 er nicht Gedeon, sondern August, aber er hatte sich den biblischen Heldennamen aus eigener
Machtvollkommenheit beigelegt, und es hétte ihm den Titel niemand streitig zu machen gewagt. Selbst Vater und
Mutter und der alte Kantor, ja sogar der Brieftréger und der Gendarm nannten ihn Gedeon.

Gedeon war unbestritten der Beherrscher samtlicher dreiRig Kinder. Der Alteste des Kréamers war ein schwéchlicher
Knabe, der fiir die Herrschaft nicht in Betracht kam, und der Alteste vom Miiller war von Gedeon besiegt und
unterworfen worden.

Gedeon hatte eine so grof3e Vorliebe fir das Alte Testament, dal3 er nicht nur sich selbst, sondern auch jedem seiner
Untertanen einen biblischen Namen beilegte.

Bei den Knaben spielten die Namen der Brider Josephs und der kleinen Propheten eine grof3e Rolle. Schwieriger war
die Benennung der Mé&dchen. Eva, Rahel, Ruth, Sarah, Judith, Mirjam, Lea, Rebekka, alles war schon vorhanden; a's
daher des Mllers Jingste, die im Kinderwagen sal3 und in sanfter Unschuld an einer Milchflasche sog, in das »V olk«
aufgenommen werden sollte, kraute sich Gedeon, der Namengeber, verlegen hinter den Ohren und wuf3te keinen
alttestamentlichen M&dchennamen mehr. Schliefdlich sagte er langsam: »Nun, vorlaufig kann sie heif3en: die
makkabdische Mutter.«

Darauf erteilte er dem Neuling mit seinem holzernen Schwert den »Ritterschlag«, worauf die makkabéische Mutter
die Milchflasche weglegte und erbé&rmlich zu schreien anfing.

*

In den Ferientagen kam ich ofter in des Onkels Haus zu Besuch. Mein Vater behauptete zwar in einem schiefen
Gleichnis, ich sei das elfte oder gar das einunddreiRBigste Rad am Wagen, aber die Verwandten nahmen mich immer
freundlich auf, ohne sich sonst weiter darum zu kiimmern, was ich etwa &2e oder trénke oder wo ich schliefe. Es kam
vor, dal3 ich schon zwei oder drei Tage dawar, ehe mich der Onkel bemerkte. Er hatte mich im Gewihl tGbersehen.

Alsich das erste Ma auftauchte, musterte mich Gedeon kritisch und unterzog mich einer Prifung. Ich mufte Uber
einen ziemlich hoch gehaltenen Stock springen, was ich fertig brachte, dann befahl er mir, ohne Leiter auf eine Linde
zu kriechen, was génzlich mifdang. Auch die Aufgabe, der Lénge nach Uber einen beladenen Diingerwagen
wegzuspucken, erwies sich als zu schwer fir mich. Zuletzt sollte ich dem bdsen K ettenhunde den Saufnapf mit
Wasser fillen, wasich eifrig ablehnte.

»Er kann nichts, und er hat Angst. Er ist ein Muttersdhnchen«, sagte Gedeon verachtlich und wandte mir den Riicken.

Darauf wandten mir auch alle anderen den Rucken. Ich war ein Dummkopf; ich war ein Feigling. Ich hatte mich
gesellschaftlich unmoglich gemacht. Nur die makkabéi sche Mutter nahm sich meiner ein wenig an, indem sie mich
ihren Breil6ffel ablecken lassen wollte.

Zwei Tagelitt ich als Unzunftiger, dann beschlof3ich, durch eine Tat von aufergewohnlicher Intelligenz meine
Schneidigkeit darzutun. Einen schlimmeren Schimpfnamen als »M uttersdhnchen« gibt es fir einen Jungen nicht. Am
liebsten hétte ich abgestritten, je eine Mutter gehabt zu haben.

Nun hatte ich von Hause eine alte Schnupftabakdose mitgebracht, die liefdich beim Krémer fullen. Im Kinderstaat
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ging alshald die M& von Mund zu Mund: Er schnupft! Das horte auch der Autokrat Gedeon, und was ich gewollt
hatte, geschah, — er suchte mich auf. Ich probierte gerade, auf einer starken Wagendeichsel auf einem Bein zu stehen,
und fiel auf die Erde, alsich des Gewaltigen ansichtig wurde. Dal&chelte er wieder veréchtlich und hiipfte einmal
hohnisch auf einem Bein die ganze Deichsel entlang, setzte sich aber doch zuletzt zu mir auf die Erde.

»Was kannst du eigentlich?« fragte er kalt.
»lch hab in Geographie >gut« und im Aufsatz >gentigend plusc«, sagte ich beklommen.

Ob dieser Schulweisheit machte er nur eine mal3los verachtungsvolle Gebérde mit der Hand. Ich sah ein, dald ich mich
dawieder greulich philisterhaft benommen hatte.

Darauf legte er mir eine Reihe von Fragen vor: ob ich boxen, angeln, kopfstehen, radschlagen, Sechsundsechzig
spielen oder wenigstens mit den Ohren wackeln kdnne.

Nein, ich konnte von alledem nichts.

Gedeon runzelte finster die Stirn. Nie war ein Prifungskandidat in &rgeren Noten alsich.
Da platzte ich heraus:

»lch kann schnupfen! «

Er sah mich etwas freundlicher an.

»Wenn man richtig schnupfen kann, darf man nicht niesen hinterher«, sagte er.

»Nein, nein, das darf man nicht, beeilte ich mich beizupflichten.

»Zeig mir die Dose, befahl er dann. Ich reichte ihm die Dose hin und bat ihn, eine Prise zu nehmen. Dastat er, und
darauf blickten wir uns an. Ich sah, dal3 Gedeon feuerrot im Gesicht wurde, dal3 seine Nase hundert Runzeln zog, die
Muskeln zuckten, daid sich die Lippen fest aufeinander prefdten, die Augen tranten, sich das Gesicht verzerrte, die
ganze Gestalt bebte, und dann — nahm ich eine Prise und platzte augenblicklich los und nieste siebzehnmal.

Alsich wieder geradestehen und keuchend L uft schdpfen konnte, stand Gedeon gelassen an die Wagendeichsel
gelehnt und sagte:

»Du kannst nicht schnupfen! Ich habe nicht ein einziges Mal geniest!« In diesem Augenblick fing ihm heftig an die
Nase zu bluten.

Noch an demselben Tage wurde ich in das Volk aufgenommen. Ich war stolzer darauf als auf das beste Schulzeugnis,
wenn ich auch gewtnscht hétte, Gedeon hétte mir einen préchtigen und wohlklingenden Namen beigelegt. So aber
hief3 ich Habakuk.

*

Gedeon war ein Held, sein Kopf war immer voll kiihner Plane und eigener Gedanken. Gott weil3, was in ihm steckte:
ein Napoleon oder ein Rauberhauptmann, ein grausamer Iwan oder ein Befreier von Washington. Jedenfalls eine
unbeugsame Herrennatur. Er irrte nie, er bat nie um Entschuldigung, er war nie unschliissig, nie besorgt, alles
Gelingen war ihm selbstverstandlich, er nahm immer das Beste, er gab stets den Ausschlag. Holofernes, einer der

M llerjungen, versuchte einmal, eine Revolution gegen Gedeon anzuzetteln, gewissermalen eine Art Konstitution
einzufuhren, dem Volke eine Mitregierung zu sichern. Die Folge war, dafd ihn Gedeon sechs Stunden in einen leeren
Schweinestall einsperrte, worauf Holofernes und seine Sache der Lacherlichkeit verfielen.

Gedeons Taten sind unzahlbar.

Einmal zur Herbstzeit befahl mir Gedeon, mit ihm beim geizigen Heinisch-Weber Pflaumen vom Baum zu stehlen.
Vor dem Garten des Webers war der Flul. Jenseits des Wassers stand des Webers Pflaumenbaum, diesseits an der
Landstral3e eine Linde. Wir erklommen also die Linde, und rutschten auf einem Ast hinaus bis tiber den Flui. Ich
hatte eine Todesangst vor einem Ungliick, aber eine noch viel grofRere vor Gedeon. Ich liefd mir aber nichts merken
und rutschte mit. Gedeon zog einen Ast des Pflaumenbaumes Uber das Wasser, pflickte die verbotene Frucht und gab
mir davon. Ich af3 standhaft, immer mit Grausen hinunter auf den FluR blickend, und sagte dann schiichtern:

»Gedeon, ich glaube, die Pflaumen zu Hause in unserem Garten schmecken doch besser.«
Da spuckte er einen Pflaumenkern in den Strom und sagte:
»Habakuk, du bist ein Schafskopf!«

In diesem Augenblick kam der Weber mit einem Knlppel aus dem Hause gelaufen; ihm folgte seine Gattin mit einem
Besen. Ich riet zu schleuniger Flucht, aber Gedeon hielt mich mit eiserner Hand fest. Inzwischen rannten die empérten
Pflaumenbesitzer tber eine Briicke, kamen die Stral3e herauf, langten an der Linde an.
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»Wart', ihr Kanaillen — kommt nur herunter — kommt nur herunter! Hier bleiben wir stehen, und wenn's bis
Ubermorgen dauert.«

Wir waren belagert. Kein Entrinnen moglich. Wir waren auf Gnade und Ungnade der bewaffneten Macht da unten
verfallen.

»Heinisch, rief Gedeon mit ernsthafter Miene hinunter, »Heinisch, ich sage lhnen, esist ein Kunststiick, auf einer
Linde Pflaumen zu pflucken!« Heinisch geriet ob dieser neuen Frechheit in neue Wut und schwor, uns beide mausetot
zu schlagen, wenn wir nur herunterk&men.

»lch werde gleich kommen, sagte Gedeon, kletterte bis auf den untersten Ast und fixierte von da die Webersleute.

»Also: wenn ich bisdrel gezéhlt habe, springe ich runter und springe einem von euch gerade auf den Schadel! Eins,
Zwel, dr—eil«

Kreischend wichen die Webersleute beiseite, Gedeon landete mit vollendeter Kniebeuge auf der Straf3e und begab sich
in maliger Eile von dannen.

Ich aber, ich armer Habakuk, sal3 nun verlassen und einsam in meiner belagerten Baum- und Stromfeste. Meine
Gedanken und Gefiihle will ich nicht schildern, sondern blof3 angeben, dal3 ich schon nach drei Minuten fest Uberzeugt
war, meine Position liefd sich nicht lénger halten. So klomm ich langsam bis auf den untersten Ast und sagte
schiichtern:

»Ach, Herr Heinisch, sind Sie nur nicht bdse, ich komm' jetzt auch runter. Wenn ich bisdrei gezéhlt hab', dann
kommeich. Eins, zwel, drei!«

Und dann rutschte ich langsam den Stamm hinab.

Was soll ich sagen? Ich wurde gefangen genommen und barbarisch behandelt. Alsich wieder zu Gedeon kam,
empfing er mich in hochster Ungnade. Auch er bekam ja sicher auf die Anzeige des Webers hin am néchsten Tage
seine Prigel in der Schule. Das war ein unabwendbares Naturereignis. Was aber mir passiert war, das hielt Gedeon fir
ehrenrihrig.

*

Gedeon Ubte Uber uns alle die volle Herrschaft aus. Er war nicht nur unser Konig, er war auch der oberste Priester.

Seine geistliche Lieblingsbeschéftigung aber war das Eheschlief3en. Er hatte ein Gesetz aufgestellt, nach welchem jede
Zehnjahrige mannliche und jede achtjahrige weibliche Person seines Reiches ein Recht auf Verheiratung hatte. Dabei
verfuhr er oft gewalttétig. Er bestimmte die Paare; er hatte seine eigene Frau Judith entlassen, weil sieihm einen Rif3
im Jackendrmel so schlecht zugestopft hatte, dal3 die Mutter den Schaden bemerkte; er hatte diese Judith zwangsweise
an des Kramers Nabuchodonosor verheiratet und diesem dafir die nadelfertige Esther abgenommen. Das Volk murrte
zwar Uber solche Gewaltakte, aber zu einer Empdrung kam es nicht.

Nun war wieder einmal die Osterzeit genaht, und ich hatte mich am Grindonnerstag al's Feriengast im Hause des
Onkels eingefunden. Aber noch ein zweiter Fremdling war da, ein liebliches, neunjahriges Mégdelein, eine Verwandte
der Millerleute.

Dieses Mé&gdelein aus der Stadt war etwas unendlich Feines. Es hiefl3 Hildegard und war nie schmutzig. Es sprach
hochdeutsch und hatte immer ein Taschentuch bei sich. Es hatte Spitzen am Waochentagskleid und sagte »bitte« und
»danke«, ohne dal3 es sich schdmte. Es klopfte bei fremden Leuten sogar erst an die Tir an, ehe es eintrat, und tat noch
mehr solch unerhorte Dinge. Und sein Vater war Postschaffner, das war noch mehr als Brieftrager. Ja, es war
vorauszusehen, daf? Hildegard nach einem Jahr in die héhere Tdchterschule gehen und alle fremden Sprachen lernen
wrde.

Am ersten Tage zogen sich alle Kinder von dem fremden Méadchen zuriick. Eine grof3e Scheu ergriff das Volk. Da
stand die schdne Fremde einsam und richtete die grof3en blauen Augen in die Ferne, nach der sie Heimweh hatte.

Die makkabdaische Mutter brach den Bann. Inihrer dreijéhrigen Zudringlichkeit redete sie die Feine an, und nun
kamen alle anderen Méadchen und bildeten einen Hofstaat um die Prinzessin, und nach und nach suchten sich auch die
Jungen durch Vorfuhrung ihrer Kunststiicke und Aufzeigen ihrer Reichtimer bei der »Neuen« in Gunst zu setzen. Nur
Salmanassar beging eine Taktlosigkeit, indem er ihr als Geschenk einen alten Taschenkamm anbot, den sie ablehnte.

Gedeon allein hielt sich abseits. Er war schwer verwundert in diesen Tagen, dal? neben ihm etwas auftauchen konne,
das derart Eindruck mache. Doch bald schiittelte er die Beklemmung ab. Er versammelte das ganze Volk im Garten
und fihrte alle seine Kunststiicke vor, auch die Riesenwelle und sogar den Totensprung. Und ich bemerkte, dal’ er oft
auf die Fremde sah, ab esihr auch gefiele, ob sie auch staune. Die aber sal’ damit ihrem stillen Gesichtchen, und am
Schluf? sagte sie nur:
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»|ch habe einmal im Zirkus gesehen, dal’ eine Frau sich eine grof3e Stange ganz frel auf die Brust setzte und eéin Mann
an der Stange hochkletterte und oben turnte. Und die Stange wurde nicht gehalten und fiel nicht um.«

Gedeon erbleichte. Aber dann sagte er:
»0Oh, das kdnnte ich auch, wenn ich nur eine Frau hétte, die sich die Stange auf die Brust stellt.«

Das Méadchen erzahlte weiter vom Zirkus viele abenteuerliche, aufregende Dinge. Dann sagte sie, sie sei schon einmal
im Theater und einmal sogar im Zool ogischen Garten gewesen, erzahlte von Tanzerinnen und Béren, vom
Aschenbrddel und vom Kamel, von schonen Engelein und drolligen Affen, vom Konigssohn und vom Nilpferd.

Das erste Mal in seinem Leben fand Gedeon keine Worte, stand stumm unter seinem Volk, fihlte sich tbertrumpft
und gedemutigt von diesem kleinen Madchen. Das erste Mal sah das Volk mit einer gewissen Mif3achtung auf ihn, auf
seine Kenntnisse und Kiinste. Minutenlang stand er so still da, nur sein Kopf férbte sich rot. Und pl6tzlich ging er auf
das Méadchen zu, schiittelte es an den Schultern und sagte:

»Du — du bist eéine dumme Gansl «

Und ging davon.

Eine Stunde spéter rief er abermals das Volk zusammen und sagte:

»Wer noch einmal — noch ein einziges Mal mit der spricht, den stol3 ich aus, und der darf nie mehr mit uns sein!«
So tat er die Fremde in die Acht.

Das Méadchen war einsam, aber auch Gedeon war einsam. Mit finsterem Gesicht a3 er den Osterbraten, mit finsterem
Gesicht trug er seinen neuen Anzug, nachdem er dreimal an der Fremden voribergegangen war und sie kein Wort
Uber seine Leibeszier gesagt hatte. Friedlos wanderte Gedeon hin und her und landete immer wieder in der Nahe des
Mé&dchens. Selbst in der Nacht fand er keine Ruhe. Ich sah ihn einmal aufrecht in seinem Bett sitzen und horte ihn mit
sich selber sprechen: »Einen richtigen Feuerfresser hat sie gesehen? Einen Elefanten, der Trompete blést? Ach,
Unsinn!« Und warf sich um in sein Bett, sal3 aber bald wieder mit wachen Augen traumend da. Und sprach leise und
schmerzlich zu sich: »Sieist schoner als alle!« Und wieder nach einer Weile horte ich etwas —was ich nicht fir
moglich gehalten hétte — horte ich, dal3 Gedeon ingrimmig schluchzte.

Am néchsten Morgen erschien die Rebekka vom Mller und meldete, die Fremde wolle nach Hause. Es sei ihr bange,
esgefalleihr hier gar nicht. Gedeon geriet in grof3e Erregung:

»Siewird nicht fort — sie darf nicht fort — das werde ich ihr austreiben! «

*

Eswar ein Wunder geschehen. Gedeon und die Fremde waren ausgesohnt. Sie wanderten mit strahlenden Gesichtern
durch den Garten, und Gedeon erweckte mit hundert Kunststiicken im Herzen des Méadchens Liebe und Bewunderung.
Am Nachmittag wurde sie in das Volk aufgenommen. Wir waren alle gespannt, wie die Neue heif3en wiirde, da doch
der Vorrat an Madchennamen erschopft war. So machte es einen tiefen Eindruck auf uns, als Gedeon dem schdnen
Kind sein holzernes Schwert auf die Schulter legte und mit glicklicher, ja triumphierender Miene sagte: »Ich nehme
dich auf in das Volk und nenne dich: Konigin von Saba.«

Holdselig 1&chelnd schaute das M &dchen zu dem Helden auf, und ales Volk neigte sich vor ihr.

Ein wenig spéater nahm mich Gedeon zur Seite und sagte:

»lch werde die Konigin von Saba heiraten.«

»Du hast doch schon die Esther!«

»Ach, die — schaff' ich ab. Ich mul3 die Konigin von Saba zur Frau haben, ich muf3 Und wer was dagegen sagt, der —«

Er runzelte die Stirn. Ich aber fand es unerhdrt, erst eine Judith laufen zu lassen und dann auch noch einer Esther den
Laufpal’ zu geben.

»Was werden aber die anderen dazu sagen?«
Er machte eine verachtliche Miene.
»Dasist egal! Die Esther wirst du heiraten oder der Zebulon.«

Ich muf3 sagen, es empdrte sich etwas in mir. Diese abgelegte Esther zu Gibernehmen, dazu hatte ich gar keine Lust.
Doch wagte ich naturlich nicht, heftig zu widersprechen, sondern sagte nur:
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»Eswére mir am liebsten, wenn ich vorlaufig noch ledig bleiben kénnte.«
Er besann sich ein wenig und sagte dann:
»Ja, du kannst mich mit der Konigin von Saba trauen, und der Zebulon nimmt die Esther.«

Die Gattenpflichten waren jain diesem Volk sehr leicht. Sie bestanden darin, der Gesponsin beim Lumpenmann einen
Ring zu kaufen, sie gegen ihre Feinde zu schiitzen und beim Spiel ihr Partner zu sein. Immerhin tat mir Zebulon leid,
denn Esther war drei Jahre dlter a's er und noch dazu seine Schwester. Das kann man nicht gerade eine vorteilhafte
Partie nennen. Zebulon weigerte sich auch, wurde aber von Gedeon durchgehauen und war dann zur Ehe bereit.

Mir fiel aso das Amt zu, Gedeon und die Konigin von Saba zu trauen. Es war eine saure Arbeit. Denn erstens waren
mir die priesterlichen Gewander, die sonst Gedeon trug, viel zu grof3, und dann machte mir die Traurede viel
Schmerzen. Esist fur einen Anfanger nicht leicht, gleich vor dem Gewaltigen der Erde zu sprechen. Immerhin, ich
nahm mich zusammen und stand wirdevoll vor dem Altar, den Gedeon in einer grof3en Bodenkammer aufgebaut
hatte.

Der Hochzeitszug nahte. Die Braut trug einen wundervollen Schleier, den die Tante aufgesteckt hatte, Gedeon hielt
einen Zylinderhut wirkungsvoll in der Hand, den der Onkel geborgt hatte. Die andere Hochzeitsgesel | schaft war
weniger stilgerecht. Nabuchodonosor, der Trauzeuge war, hatte sich eine blaue Zuckertiite auf den Kopf gesetzt, und
die makkabdaische Mutter, die Brautjungfer war, hatte sich den Gummilutscher mitgebracht. Einige Herren der
Gesellschaft fuhrten Sabel, Armbrust, Trommel oder Steckenpferd mit sich, und Ruben trieb mit ihrem Bruder Lewy
Allotriamit meiner Schnupftabakdose. Ganz aus der Art aber war es, dal?3 Salmanassar wahrend der Trauung mit
seinem Blaserohr nach dem Brautpaar Scheibe schol3.

Unter diesen Umsténden ist es nicht leicht, eine ergreifende Predigt zu halten. Ich tat, was ich konnte.
»Geehrtes Brautpaar! Die Ehe stammt aus dem Paradiese. Dawar Adam Bréutigam und Eva Braut.«
Hier blieb ich stecken.

»Braut — Braut —«

»Jawohl, Braut! « sagte Salmanassar im Hintergrund.

Ich machte ein hilfloses Gesicht und eine ohnméchtige Handbewegung. Gedeon, der Brautigam, zog eine wiitende
Miene.

»Weiter — oder —«

Dieser Wterich hétte sich sogar an der Geistlichkeit vergriffen. Die Angst half mir. Allerhand fiel mir ein, wasichin
Traureden gehort hatte.

»Geehrtes Brautpaar, dasist eine feierliche Stunde.«

»Der Salmanassar schiefdt mit'm Blasrohr«, kreischte mir Sarah dazwischen.

»Schmeif3t ihn raus! « rief der Bréutigam, indem er sich umwandte. Salmanassar flog hinaus.
»Eine feierliche Stunde! « wiederholte ich. »Die Ehe ist schwer.«

»Mit der Konigin von Sabaist sie nicht schwer!« grollte der Brautigam.

»Nein, nein, mit der ist sie nicht schwer«, gab ich ohne weiteres zu und fuhr fort. »1hr sollt ales miteinander tragen,
Freude und Leid. Ihr sollt euch eure Schwéchen verzeihen, denn jeder Mensch hat Schwéachen. (Der Brautigam
schiittelte heftig den Kopf.) Wenn ihr krank seid, sollt ihr euch pflegen, und eure Kinder sollt ihr fromm erziehen.
Amen.«

Der Brautigam zuckte die Achseln. Ich merkte, er war nicht zufrieden. Die Braut aber sagte laut:

»Das hat er schon gemacht«, und da hellte sich auch Gedeons Gesicht auf, und ich konnte erleichterten Herzens die
Zeremonie zu Ende fhren, was mir Uber Erwarten gut gelang.

Das Hochzeitsmahl war nicht schlecht. Die Tante kochte Schokolade fir alle, und Gedeon gab vier Zigarren zum
besten, die er um zehn Pfennig in der Stadt gekauft hatte. Zwei rauchte er selbst, eine bekam ich al's Stolgebtihren und
eine bekam Zebulon, der Zwangsmann der Esther, gewissermal3en als Trostpreis.

*

Gott weil3, was in ihm steckte, was Grof3es und Seltsames aus ihm geworden wére, oder was Grof3es und Seltsames
verdorben wére in der Enge seiner &ul3eren Verhdtnisse. Was ist ein Held unter Bauern, wenn esihm bestimmt ist,
auch ein Bauer zu werden?
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245 Und siehe, es wurde anders, als ale dachten.

Gedeon tat das K iihnste, was noch keiner aus dem Volke gewagt hatte — er kiifdte seine Frau. Und ale die jungen
Mannlein und Weiblein sahen zu und lachten nicht einmal.

Auf der Wiese, die am FluR3 1ag, wurde das Hochzeitsfest begangen mit Spiel und Tanz. Gedeon hatte seiner Braut
einen Schneeglekchenstraul? geschenkt, den trug sie an der Brust. Ein grof3er, weifl3er Strohhut lag auf ihren blonden
250 Haaren, und seine blauen Schieifen flatterten im Winde.

Die grof3e Wiese war gelbgriin, die ersten Blé&ttlein standen an Baum und Strauch, der brausende Fluf? sang sein
Fruhlingslied, hoch im Blauen war Lerchengesang.

Da streckte Gedeon seine starken Arme gen Himmel und fing laut und méchtig an zu schreien. Es war ein wilder,
koniglicher Schrei; Gedeon schrie vor Kraft und Gluck.

255 Dann funkelten seine Augen, und er sagte zu seiner Braut:
»Pald auf, wenn ich grof3 bin, geh ich zur See und erforsche alle Lénder der Erde! «
Nahm sie schnell und schwang sieim Kreise herum und schrie wieder laut dabel vor Kraft und Gliick und Lebeng ust.
Daloste sich dem Méadchen der Hut — der Wind nahm ihn —trieb ihn in den Flul3.
»Mein Hut! Mein Hut!«
260 »lhr Hut, ihr schoner Hut!«
»Sei ruhig, ich holeihnl« ———

Dreiflig Kinder standen am Ufer, als Gedeon in den FluR? sprang. Dreif3ig Kinder sahen freudig erregt zu, wie er dem
Hut nachschwamm. Keines bangte um den Helden, dem ales gelang. Allen war es ein herrliches Schauspiel.

Seht, er hat den Hut, er hebt ihn triumphierend Uber das Wasser. Er schwimmt an den Rand — oh, es hélt schwer —, die
265 Stromung ist stark —er ist in Kleidern — aber er ist der Gedeon. —

Halt, jetzt hat er den Erlenzweig! Seht, er schleudert den Hut ans Ufer. Daliegt er auf dem Erlenbusch.

Er hat gesiegt, er hat gewonnen, wie er immer gewinnt. O Kénigin von Saba, was sind deine Zirkuskinstler gegen
den! In lachendem Stolz steht das ganze Volk am Ufer.

Aber jetzt — jetzt bricht der Erlenzweig, an dem sich Gedeon emporziehen will, und er — er treibt nach der Mitte des
270 Flusses zuriick —

O lal3t ihn nur, lal3t ihn nur, esist jader Gedeon! Pal3t nur auf, pal3t auf, was noch Grof3es kommit!
Dafangt ein Madchen pl6tzlich an zu weinen und sagt:
»Das Wehr! Mullers Wehr ist so nahel «
»Das Wehr! Das Wehr! Gedeon! Gedeon!«
275 Und pl6tzlich schreien und weinen dreif3ig Kinder.
Wir konnten es lange nicht fassen, dal3 Gedeon tot sein sollte. Einer von uns sagte:
»0Oh, das 1803 er sich nicht gefallen! «
Er lief? es sich aber doch gefallen, liefd sich tragen und in den weif3en Sarg legen. Und hielt ganz still.
280 Esging viel in diesem Sarg verloren. Verloren? Oh, jetzt glaube ich wohl: eswurde viel in diesem Sarg gerettet.

Verwundert, scheu, standen wir um den toten Gedeon. Er hatte ein Gesicht, wie immer, wenn er unzufrieden war. Er
war unzufrieden mit sich selbst, unzufrieden, dal3 er sich vor uns allen und vor seiner Konigin von Saba als kein
besserer Schwimmer gezeigt hatte. Wir gingen die Tage behutsam, scheu, furchtsam wie Diener, wenn ein strenger
Herr schl&ft.

285 Erst alsder Sarg geschlossen wurde und Gedeon nicht dagegen tobte, sich nicht gegen den Deckel stemmte, sondern
sich geduldig einnageln lief3, da fingen wir alle an, bitterlich zu weinen.

Der Verlust wurde uns klar; wir erkannten, dal3 unser Konig gestorben war, da3 wir ein verwaistes Volk waren.
(3918 words)
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